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GLORY TO JESUS CHRIST! – GLORY FOREVER!  
To friends and visitors who worship with us today, a sincere welcome is extended 

and we cordially invite you to attend all the services of this church. 

 

October 4, 2026 
Eighteenth Sunday after Pentecost  

Epistle Reading: 2 Corinthians 9:6-11   | Gospel Reading: Luke 5:1-11

 
HIS EMINENCE ARCHBISHOP DANIEL, Archpastor 

 

 
 
 

 
 
 

 
 
 
 

FR. MICHAEL’S SPIRITUAL REFLECTIONS – ДУХОВНІ РОЗДУМИ О. МИХАЙЛА 

Dear Brothers and Sisters in Christ, 
In today’s Gospel reading, Simon Peter worked all night and caught nothing. He was tired and disappointed, but when 
Christ told him to try again, Peter answered, “At Your word I will let down the net.” We may also become tired in parish 
life and sometimes wonder whether our prayers, sacrifices, and service really make a difference. But Christ reminds 
each of us: do not give up, because every prayer, every act of kindness, and every sacrifice offered with love can bear 
beautiful fruit in God’s time.  
Christ also tells Peter, “Launch out into the deep.” Today these words are spoken personally to every member of our 
parish. Christ is asking each of us: What am I doing for my parish, for my Church, and for the spiritual future of our 
children? Our parish becomes stronger when we worship together, receive the Holy Sacraments, volunteer, support 
our ministries, welcome new people, care for one another, and teach our children by our own Christian example. 
Finally, Jesus says, “Do not be afraid.” Our parish is not simply a building we come to on Sunday; it is our spiritual 
family, and each one of us has a place and a responsibility within it. God has given every one of us something to offer, 
whether it is our time, talents, prayers, generosity, encouragement, or simply our faithful presence. If each of us asks, 
“Lord, what can I do for Your Church?” and then follows His call, Christ will strengthen our parish and make it a spiritual 
home for our children, grandchildren, and generations yet to come. 

With prayers, Fr. Michael 
>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 
Дорогі брати і сестри у Христі! 
У сьогоднішньому Євангельському читанні Симон Петро трудився всю ніч, але нічого не впіймав. Він був 
втомлений і розчарований, але коли Христос сказав йому спробувати ще раз, Петро відповів: “За словом Твоїм 
закину невід». Так само і ми можемо втомлюватися у нашому парафіяльному житті й інколи запитувати себе, 
чи справді наші молитви, жертви та служіння приносять плоди. Але Христос нагадує кожному з нас: не 
зневіряйтеся, бо кожна молитва, кожен добрий вчинок і кожна жертва, принесена з любов’ю, у Божий час можуть 
принести прекрасні плоди. Христос також говорить Петрові: “Відпливи на глибину”. Сьогодні ці слова особисто 
звернені до кожного члена нашої парафії. Христос запитує кожного з нас: що я роблю для своєї парафії, для 
своєї Церкви і для духовного майбутнього наших дітей? Наша парафія стає сильнішою, коли ми разом 
молимося, приступаємо до Святих Таїнств, добровільно допомагаємо, підтримуємо наші парафіяльні служіння, 
щиро приймаємо нових людей, піклуємося одне про одного і власним християнським прикладом навчаємо 
наших дітей. І нарешті, Ісус говорить: “Не бійся”. Наша парафія – це не просто будівля, до якої ми приходимо в 
неділю; це наша духовна родина, у якій кожен із нас має своє місце і свою відповідальність. Бог дав кожному з 
нас щось, чим ми можемо послужити: наш час, таланти, молитви, щедрість, добре слово підтримки або просто 
нашу вірну присутність. Якщо кожен із нас запитає: “Господи, що я можу зробити для Твоєї Церкви?” – і щиро 
відгукнеться на Його поклик, Христос зміцнить нашу парафію і збереже її духовним домом для наших дітей, 
онуків і майбутніх поколінь. 

З молитвами, отець Михайло 

GROWING TOGETHER AS ONE PARISH FAMILY 

We warmly encourage everyone to continue being part of the life of our parish and to grow together 
as one family in Christ. Our parish becomes stronger when each of us takes part through prayer, 
worship, fellowship, volunteering, and helping one another. We also warmly invite those who regularly 
worship with us but are not yet registered parishioners to consider becoming registered members of 
our parish family. Becoming a parish member is a beautiful way to make St. Vladimir Cathedral your 
spiritual home and to share more fully in the life and future of our parish. Every person is important, 
and every helping hand is a blessing. Let us continue to pray, serve, and grow together in faith and 
love. For more information about parish membership or how you can become involved, please speak 
with our pastor, Fr. Michael. 

PLEASE KEEP METROPOLITAN ANTONY IN YOUR PRAYERS 

With love, faith, and hope in God’s mercy, I ask all the faithful of St. Vladimir Ukrainian Orthodox Cathedral 
to keep our beloved Metropolitan Antony in your daily prayers as he continues his treatment. Let us come 
together as one spiritual family and place our Archpastor into the loving and merciful hands of our Lord 
Jesus Christ, the Divine Physician of our souls and bodies. May Christ strengthen him in body and spirit, 
grant him courage and patience, and fill his heart with His heavenly peace and hope. May the Lord bless 
and guide his physicians and all those who care for him. May the Most Holy Birth-Giver of God cover him 
with her protecting veil and surround him with her loving intercessions. Your Eminence, for many years you 
have carried your spiritual children in your prayers, blessed us, and strengthened us in our Orthodox faith, 
and now we carry you in our hearts and prayers. May Christ our God remain close to you each day, comfort 
and strengthen you, and grant you healing according to His holy will. “O Lord Jesus Christ, Son of God, 
look with mercy upon Your servant, our beloved Metropolitan Antony, touch him with Your healing grace, 
and grant him strength, peace, good health, and many blessed years in Your holy service.” 

ANNOUNCEMENT – HOLY CONFESSION  

If you would like to partake in the Sacrament of Holy Confession, please arrive 30 minutes prior to the liturgy 
(8:00 am for those attending the English service, 10:00 am for the Ukrainian service, 8:15 am before the 
bilingual service, or please call Fr. Michael to set up an alternate time. 

COFFEE HOUR SIGN-UP – PARISH FAMILY FELLOWSHIP 

We encourage families and individuals to sign up together to host coffee hour; it is easier when there are 
two or three families hosting together. Remember, coffee, tea, and cereal are always provided, as well as 
the plates, bowls, cups, napkins, utensils, etc. If you would like to sign up, please contact Natalia Mahlay 
at (440) 915-4691, or Kyrylo Mahlay at (440) 520-0175. 

ST. VLADIMIR GRAND HALL 

St. Vladimir Cultural Center warmly welcomes you to host your special gatherings in our beautiful and 
spacious hall. Whether you are planning a wedding reception, bridal or baby shower, birthday celebration, 
anniversary, graduation party, banquet, memorial luncheon, community event, or family gathering, our hall 
provides a welcoming and comfortable atmosphere for every occasion. We would be happy to help make 
your event memorable and special for you, your family, and your guests. For hall rental inquiries and 
additional information, please contact Mrs. Halyna Yarema at 440 885 0468. 

ST. VLADIMIR CATHEDRAL IS LOOKING FOR A CHURCH CLEANER 

St. Vladimir Ukrainian Orthodox Cathedral is looking for a reliable person to clean our church on a 
permanent basis. If you are interested in this position or would like more information, please contact our 
pastor, Fr. Michael, at 440-915-0069.Thank you, and God bless! 
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ЗРОСТАЙМО РАЗОМ ЯК ОДНА ПАРАФІЯЛЬНА РОДИНА 

Ми щиро заохочуємо всіх і надалі брати активну участь у житті нашої парафії та разом зростати як одна родина 
у Христі. Наша парафія стає сильнішою, коли кожен із нас долучається до спільної молитви, богослужінь, 
парафіяльного спілкування, волонтерської праці та допомоги один одному. Також сердечно запрошуємо тих, 
хто регулярно молиться разом із нами, але ще не є зареєстрованим парафіянином, стати офіційним членом 
нашої парафіяльної родини. Парафіяльне членство є прекрасною можливістю зробити Собор Святого 
Володимира своїм духовним домом та повніше брати участь у житті й майбутньому нашої парафії. Кожна 
людина для нас важлива, і кожна допомога є благословенням. Продовжуймо разом молитися, служити Богові 
та зростати у вірі й любові. За додатковою інформацією про парафіяльне членство або про те, як долучитися 
до життя нашої парафії, будь ласка, звертайтеся до нашого настоятеля, о. Михайла. 

БУДЬ ЛАСКА, МОЛІТЬСЯ ЗА ЗДОРОВ’Я МИТРОПОЛИТА АНТОНІЯ 

З любов’ю, вірою та надією на Боже милосердя я прошу всіх вірних Свято-Володимирського Українського 
Православного Собору щоденно молитися за нашого улюбленого Митрополита Антонія, який продовжує 
своє лікування. Об’єднаймося як одна духовна родина та віддаймо нашого Архіпастиря в люблячі й 
милосердні руки Господа нашого Ісуса Христа, Небесного Лікаря наших душ і тіл. Нехай Христос зміцнить 
його тілесно й духовно, дарує йому мужність і терпіння та наповнить його серце Своїм небесним миром і 
надією. Нехай Господь благословить і направить його лікарів та всіх, хто піклується про нього. Нехай 
Пресвята Богородиця покриє його Своїм святим Покровом і огорне Своїм материнським заступництвом. 
Ваше Високопреосвященство, протягом багатьох років Ви несли своїх духовних дітей у своїх молитвах, 
благословляли нас і зміцнювали в Православній вірі, а тепер ми несемо Вас у наших серцях і молитвах. 
Нехай Христос Бог наш буде поруч із Вами кожного дня, утішає і зміцнює Вас та дарує Вам зцілення згідно 
зі Своєю святою волею. “Господи Ісусе Христе, Сину Божий, милостиво зглянься на раба Твого, нашого 
улюбленого Митрополита Антонія, торкнися його Своєю цілющою благодаттю та даруй йому силу, мир, 
добре здоров’я і многії та благословенні літа у святому служінні Тобі”. 

АНОНС – СВЯТА СПОВІДЬ  

Якщо ви бажаєте приступити до Таїнства Святої Сповіді, будь ласка, прийдіть за 30 хвилин раніше до початку 
літургії (на 8:00 ранку для тих, хто відвідує англійську Службу, на 10:00 ранку для українську, на 8:15 ранку коли 
є двомовна Служба Божа, або зателефонуйте о. Михайла, щоб встановити альтернативний час. 

ЗАПИСУВАННЯ РОБИТИ КВАУ ТА ПЕРЕКУСКУ – СПІЛКУВАННЯ ПАРАФІЯЛЬНОЇ РОДИНИ 

Ми заохочуємо родини та окремих людей записуватися робити разом каву та обіди; легше робити, коли дві-три 
сім'ї приймають разом. Нагадуємо, що завжди є кава, чай, сіріал, а також тарілки, миски, чашки, серветки, тощо. 
Якщо ви бажаєте записатися робити, зв’яжіться з Наталією Махлай за телефоном (440) 915-4691, або із 
Кирилом Махлай – (440) 520-0175. 

КУЛЬТУРНИЙ ЦЕНТР ПАРАФІЇ СВ. ВОЛОДИМИРА 

Культурний Центр cв. Володимира щиро запрошує вас проводити ваші особливі події у нашому красивому 
та просторому залі. Незалежно від того, чи ви плануєте весільний прийом, передвесільне або родинне 
святкування, день народження, ювілей, святкування випускного, бенкет, поминальний обід, громадський 
захід чи родинну зустріч, наш зал створює теплу, затишну та гостинну атмосферу для кожної події. Ми 
будемо раді допомогти зробити ваше свято особливим, незабутнім і радісним для вас, вашої родини та 
ваших гостей. Для оренди залу та додаткової інформації просимо звертатися до пані Галини Яреми за 
телефоном 440 885 0468. 

СВЯТО-ВОЛОДИМИРСЬКИЙ СОБОР ШУКАЄ ПРАЦІВНИКА ДЛЯ ПРИБИРАННЯ ХРАМУ 

Свято-Володимирський Український Православний Собор шукає відповідальну та надійну людину для 
постійного прибирання храму. Якщо ви зацікавлені або бажаєте отримати більше інформації, будь ласка, 
звертайтеся до настоятеля собору о. Михаїла за телефоном 440-915-0069. Дякуємо! Нехай Господь 
благословить вас! 

СЛАВА ІСУСУ ХРИСТУ! – СЛАВА НАВІКИ бОГУ! 
Щиро вітаємо друзів та гостей, які моляться сьогодні разом з нами.  
Ми сердечно запрошуємо Вас на всі Богослужіння до нашого храму. 

 

4 жовтня, 2026 
Вісімнадцята Неділя по П’ятидесятниці 

Апостольське Читання: 2 Кор. 9:6-11  |  Читання Євангелія: Лука 5:1-11

 

                      WEEKLY SCHEDULE                                               ТИЖНЕВИЙ РОЗКЛАД   

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

FALL FEST FOR OUR CHILDREN – TODAY, SUNDAY, OCTOBER 4 

Our Youth Ministry, together with our Junior UOL, warmly invites all children to our Fall Fest on Sunday, 
October 4, 2026, after both Divine Liturgies. We encourage everyone to first come to the Divine Liturgy to 
pray together as one parish family and then stay for the Fall Fest. All children are welcome! We are looking 
forward to seeing you and sharing a joyful time together! 
 

ОСІННЄ СВЯТО ДЛЯ НАШИХ ДІТЕЙ – СЬОГОДНІ, НЕДІЛЯ, 4 ЖОВТНЯ 

Наше Молодіжне служіння разом із Молодшим відділом УПЛ запрошують на Осіннє Свято у неділю, 
4 жовтня 2026 року, після обох Божественних Літургій. Ми заохочуємо всіх спочатку прийти на 
Божественну Літургію, щоб разом помолитися як одна парафіяльна родина, а потім залишитися на 
Осіннє свято. Запрошуємо всіх дітей! З нетерпінням чекаємо на зустріч із вами та радісне спільне 
проведення часу! 
 

Sunday, October 4, 
- 8:00 a.m. Holy Confession. 
- 8:30 a.m. English Divine Liturgy 
- 10:00 a.m. Sunday School 
- 10:00 a.m. Holy Confession 
- 10:30 a.m. Ukrainian Divine Liturgy 

Monday, October 5, 
Tuesday, October 6,  
Wednesday, October 7,  
- 3:00 p.m., Pyrohy Project (peeling) 
- 8:30 a.m. Moleben. 
Thursday, October 8, 
- 10:00 a.m., Pyrohy Project (scooping) 
- 4:00 p.m., Pyrohy Project (making) 
Friday, October 9, 
- 9:00 a.m. to 2:00 p.m., Pyrohy Sales 
Saturday, October 10,  
Sunday, October 11,  
- 8:00 a.m. Holy Confession. 
- 8:30 a.m. English Divine Liturgy 
- 10:00 a.m. Sunday School 
- 10:00 a.m. Holy Confession 
- 10:30 a.m. Ukrainian Divine Liturgy 

 

 

Неділя, 4 жовтня, 
- 8:00 р. Свята Сповідь. 
- 8:30 р. Англомовна Божественна Літургія. 
- 10:00 р. Недільна Школа. 
- 10:00 р. Свята Сповідь. 
- 10:30 р. Україномовна Божественна Літургія. 
Понеділок, 5 жовтня, 
Вівторок, 6 жовтня, 
Середа, 7 жовтня, 
- 8:30 р.  Молебен. 
- 3:00 дня Чищення картоплі. 
Четвер, 8 жовтня, 
- 10:00 р Вигoтoвлення кульoк для лiплення вареникiв. 
- 4:00 веч. Вигoтoвлення вареникiв.     
П’ятниця, 9 жовтня, 
- 9:00 р. – 2:00 дня Рoзпрoдаж вареникiв 
Субота, 10 жовтня, 
Неділя, 11 жовтня, 
- 8:00 р. Свята Сповідь. 
- 8:30 р. Англомовна Божественна Літургія. 
- 10:00 р. Недільна Школа. 
- 10:00 р. Свята Сповідь. 
- 10:30 р. Україномовна Божественна Літургія. 

 



THANK YOU FROM FR. JOHN 

With much love and appreciation, I most sincerely thank Fr. Michael for his warm birthday greetings 
on Sunday, September 20.  I also thank everyone for the flowers, birthday cards, gifts, telephone calls 
and beautiful words on the parish website.  May Our Loving Lord bless you all for the many kindnesses 
shown to me, not only on my birthday but throughout my years of priestly ministry at St. Vladimir 
Cathedral. 

Your in Christ, Fr. John 

SUNDAY SCHOOL HAS BEGUN CLASSES 

With thankful hearts, we give glory to God as our Sunday School began a new year on Sunday, 
September 13, at St. Vladimir Ukrainian Orthodox Cathedral. Our children are a precious gift from 
God, and one of the greatest gifts we can give them is a strong foundation in faith. Sunday School 
helps them grow closer to Jesus Christ, learn to pray, love His Holy Church, and carry their Orthodox 
faith throughout their lives. Registration is still open, and we warmly encourage parents and 
grandparents to bring their children and grandchildren. Holy Scripture reminds us, “Train up a child 
in the way he should go, and when he is old he will not depart from it.” (Proverbs 22:6) 
To register your child, please contact Mrs. Oksana Logvynyuk at (216) 246-7978. 
May our Lord Jesus Christ bless and protect all the children of our parish, strengthen them in faith, 
and guide them throughout their lives. May the Most Holy Mother of God watch over them and always 
lead them closer to her Son. Let us work together to help our children grow in faith, love, and the joy 
of Christ. 

PYROHY MAKING BEGINS OCTOBER 7 AND 8 

We are happy to share the good news that we will begin making perogies on October 7 and 8. We 
kindly invite everyone to come and lend a helping hand in this important and joyful parish work. Your 
time, effort, and love are a true blessing for our parish family. Together, we not only prepare food, but 
we also strengthen our unity, build friendships, and serve God through service to one another. Thank 
you, and may the Lord richly bless you for your generosity and dedication! 

ATTENTION PARISHIONERS 

If you have recently moved or changed your mailing address, please inform our Parish Office so we 
can update our records. You may come to the office or call (440) 886-3223 during office hours – 
Mondays and Fridays, 10:00 AM – 2:00 PM. Thank you for your cooperation! 

CHOIR DUMKA FROM NEW YORK IN CLEVELAND, SATURDAY, OCTOBER 10, 7 PM 

You are warmly invited to the concert “With Dumka About Ukraine” on Saturday, October 10, 2026, 
at 7:00 PM at the Milton and Tamar Maltz Performing Arts Center, 1855 Ansel Rd., Cleveland, OH 
44106. To purchase tickets for this concert, please visit the following website: 
https://case.edu/maltzcenter/calendar-events/concerts-events-silver-hall/dumka-ukraine 
Come and enjoy a beautiful evening of Ukrainian music, culture, and love for Ukraine! 

MARK THE DATES IN YOUR CALENDAR 

Sunday, October 4 – Fall Fest for our Children 
Wednesday and Thursday, October 7 and 8 – Making Pyrohy 
Sunday, November 8 – St. Michael’s Feast Day and Parish Thanksgiving Dinner 
Sunday, November 15 – Beginning of the Nativity Fast 

ПОДЯКА ВІД ОТЦЯ ІВАНА 

З великою любов’ю та вдячністю я щиро дякую о. Михайлу за теплі привітання з нагоди мого дня 
народження в неділю, 20 вересня. Також сердечно дякую всім за квіти, вітальні листівки, подарунки, 
телефонні дзвінки та прекрасні слова, розміщені на парафіяльній вебсторінці. Нехай наш люблячий 
Господь благословить усіх вас за численні прояви любові, доброти й уваги до мене не лише в день 
мого народження, але й упродовж усіх років мого священничого служіння в соборі св. Володимира. 

Ваш у Христі, о. Іван 

НЕДІЛЬНА ШКОЛА РОЗПОЧАЛА СВОЇ ЗАНЯТТЯ 

З вдячними серцями прославляємо Бога за те, що у неділю, 13 вересня, у Свято-
Володимирському Українському Православному Соборі розпочався новий навчальний рік у 
нашій Недільній школі. Наші діти – це дорогоцінний Божий дар, і один із найбільших дарів, які ми 
можемо їм дати, – це міцна основа віри. Недільна школа допомагає дітям ставати ближчими до Ісуса 
Христа, вчитися молитися, любити Його Святу Церкву та зберігати Православну віру протягом усього 
свого життя. Реєстрація ще триває, тому щиро заохочуємо батьків, дідусів і бабусь приводити своїх 
дітей та онуків до Недільної школи. Святе Письмо нагадує нам: “Привчай юнака до дороги його, і 
він, як постаріється, не уступиться з неї”. (Притчі Соломона 22:6) Щоб зареєструвати вашу 
дитину, будь ласка, звертайтеся до пані Оксани Логвинюк за телефоном (216) 246-7978. Нехай 
Господь наш Ісус Христос благословляє та оберігає всіх дітей нашої парафії, зміцнює їх у вірі та 
провадить дорогою життя. Нехай Пресвята Богородиця завжди покриває їх Своїм материнським 
покровом і веде їх ближче до Свого Сина. Разом допомагаймо нашим дітям зростати у вірі, любові 
та радості Христовій. 

ПОЧИНАЄМО ЛІПИТИ ВАРЕНИКИ 7 ТА 8 ЖОВТНЯ 

Раді повідомити вам добру новину, що ми розпочнемо ліпити вареники у 7-го та 8-го жовтня. Щиро 
запрошуємо всіх прийти і допомогти у цій важливій та радісній праці нашої парафії. Ваш час, праця і 
любов є справжнім благословінням для нашої парафіяльної родини. Разом ми не тільки готуємо 
страву, але й зміцнюємо нашу єдність, будуємо дружбу та служимо Богові, допомагаючи одне 
одному. Дякуємо вам, і нехай Господь щедро благословить вас за вашу щедрість та відданість! 

УВАГА ПАРАФІЯНИ 

Якщо ви нещодавно переїхали або змінили поштову адресу, просимо повідомити Парафіяльну 
Канцелярію, щоб оновити наші записи. Ви можете завітати до канцелярії або зателефонувати за 
номером (440) 886-3223 у години роботи – в понеділок і п’ятницю з 10:00 ранку до 2:00 дня. Дякуємо 
за розуміння! 

ХОР ДУМКА З НЮ ЙОРКУ В КЛІВЛУЕНДІб СУБОТА, 10 ЖОВТНЯ, 7 ВЕЧОРА 

Щиро запрошуємо на концерт «З Думкою про Україну», який відбудеться у суботу, 10 жовтня 2026 
року, о 7:00 вечора у Milton and Tamar Maltz Performing Arts Center, 1855 Ansel Rd., Cleveland, OH 
44106. Щоб придбати квитки, будь ласка відвідайте вебсторінку: 
https://case.edu/maltzcenter/calendar-events/concerts-events-silver-hall/dumka-ukraine 
Приходьте насолодитися прекрасним вечором української музики, культури та любові до України! 

ВІДМІТЬТЕ ДАТИ У СВОЄМУ КАЛЕНДАРІ 

Неділя, 4 жовтня – Осіннє Свято для наших дітей 
Середа і четвер, 7 і 8 жовтня – Робимо Вареники. 
Неділя, 8 листопада – Свято св. Михаїла та Святкування Дня Подяки у нашій парафії. 
Неділя, 15 листопада – Початок Різдяного Посту. 

https://case.edu/maltzcenter/calendar-events/concerts-events-silver-hall/dumka-ukraine
https://case.edu/maltzcenter/calendar-events/concerts-events-silver-hall/dumka-ukraine

